IMPORTANTE LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES Y

GUARDELAS EN UNLUGAR SEGURQ PARA FUTURAS

MANUAL DE
INSTRUCCIONES
ANDADOR
"VACA PEQUENA"




% PRECAUCION NO DEJE NUNCA AL NINO EN EL ANDADOR SIN VIGILANCIA.

% ATENCION EL ANDADOR NO ES PARA NINOS QUE PUEDEN ANDAR SOLOS.

% jCUIDADO! jBABY WALKER NO ES PARA NINOS QUE PESEN MAS DE 12 kg!

% ATENCION EL ANDADOR NO ES PARA NINOS QUE NO PUEDAN SENTARSE
EN EL SIN AYUDA.

% ATENCION EL NINO EN ANDADOR PUEDE ALCANZAR MAS OBJETOS, MOVERSE MAS
RAPIDO Y A MAYOR DISTANCIA. PARA PROTEGER AL NINO DE POSIBLES LESIONES:

% NO PERMITA EL ACCESO A ESCALERAS, PELDANOS O SUPERFICIES IRREGULARES.

< MANTENER ALEJADO DEL FUEGO, FUENTES DE CALOR Y APARATOS DE COCINA.

% MANTENGA ALEJADOS DE LOS NINOS LiQUIDOS CALIENTES, CABLES ELECTRICOS Y
OTROS OBJETOS PELIGROSOS.

< EVITE IMPACTOS CON CRISTALES DE PUERTAS, VENTANAS Y MUEBLES!

% ATENCION EL CONJUNTO DE ESTE PAQUETE CONTIENE PIEZAS PEQUENAS. NO
PERMITA QUE NINOS MENORES DE 3 ANOS SE ACERQUEN AL PRODUCTO DURANTE SU
MONTAJE.

< No utilice el andador si encuentra piezas rotas, que se tambalean o que faltan.

« Es necesario que un adulto monte el andador y sus accesorios.

< La altura del asiento debe ajustarse a las necesidades del nifio.

< Debe utilizar este andador sélo durante periodos cortos. La duracién recomendada es de 20 minutos.

« Cuando el nifio esta en el andador, sus pies deben tocar el suelo.

< Antes de su uso, el andador debe estar completamente desplegado y todas las piezas deben estar
fijadas. Asegurese de que todos los mecanismos de bloqueo estan activados.

< Utilice el andador so6lo en casa, sobre una superficie plana (no inclinada) y sélo para su propdsito.

< No levante ni mueva el andador mientras el nifio esté en él.

< Pega o retira las pegatinas sueltas para evitar que se las traguen los nifios pequefios.

< No utilice piezas de repuesto o componentes distintos de los suministrados por el fabricante. El
productor no se hace responsable en caso de que utilice piezas distintas a las originales o
aprobadas por él.

< No realice cambios ni modificaciones en el cuadro. En caso necesario, pongase en contacto con el
vendedor o con un servicio técnico autorizado para que le asesoren y reparen el cuadro.

< Mantenga el envase de nailon fuera del alcance de los nifios para evitar el riesgo de asfixia.

< Después de instalar las pilas, asegure siempre el compartimento de las pilas con la tapa.
< No permita que los nifios accedan a las pilas o jueguen con ellas.

< Utilice sélo pilas del tipo y potencia indicados.

< No utilice pilas de distinto tipo.

< No cortocircuite las superficies de contacto.

+ Siga la polaridad indicada en el compartimento de las pilas.

< Retire las pilas dafiadas o gastadas.

< Retire las pilas cuando no vaya a utilizar el producto durante un periodo prolongado.

< No tire las pilas al fuego. No rompa las pilas en pedazos.

ATENCION Los residuos de pilas agotadas o inservibles deben eliminarse por separado. K
Esta prohibido tirarlas en los contenedores para residuos domésticos. Deshagase de las

pilas solo en los lugares especificados. 1



El andador Vaca Pequeia anima al nifo a intentar dar y perfeccionar sus primeros pasos y
ayuda al pequeio a desarrollar su equilibrio y coordinacion. Los colores brillantes y los
sonidos de la bandeja con juguetes y el panel musical estimulan la creatividad del nifo,

desarrollan el oido y la vista.
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DESTINADO A NINOS DE HASTA 12 KG, QUE NO PUEDEN CAMINAR SOLOS, PERO PUEDEN
SENTARSE SIN AYUDA.

Base ancha o mayor estabilidad;

Bandeja de colores con juguetes y melodias;

3 posiciones de altura del asiento para adaptarse a la estatura del nifio;

Topes para evitar vuelcos o caidas por las escaleras (6 uds.);

2 ruedas delanteras (las ruedas delanteras giran %)

2 ruedas traseras
Pilas necesarias: 2 pilas AA/1,5 V para la bandeja de juguete (no incluidas)

Por favor, asegurese de que todas las piezas descritas estan disponibles.

BASTIDOR CON BASE Y BANDEJA SUPERIOR PANEL MUSICAL
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TOY BAR

TAPONES 6 PIEZAS RUEDAS DELANTERAS GIRATORIAS - 2 UDS




RUEDAS TRASERAS -2 PIEZAS

TORNILLOS PARA RUEDAS TI.QASERAS -2
UDS




IMPORTANTE SIGA EXACTAMENTE LAS DIRECTRICES Y LA SECUENCIA DE MONTAJE Y
USO QUE ENCONTRARA EN LAS FIGURAS DE ESTE MANUAL.

JATENCION! COMPRUEBE LA SEGURIDAD DE LA FIJACION AL FINALIZAR CADA
OPERACION. jCUIDADO! ;EVITE QUE SUS MANOS QUEDEN ATRAPADAS DURANTE EL
MONTAJE, ESPECIALMENTE AL PLEGAR Y DESPLEGAR EL ANDADOR!

NOTA: El producto se suministra parcialmente montado. Para completar el montaje y desmontaje es
posible que necesite utilizar un destornillador (no incluido en el juego).

Las acciones de montaje estdn numeradas del 1 al 5. Utilice las descripciones siguientes en
combinacion con la figura del mismo ndmero.

1 - ABRIR EL BASTIDOR CON BASE Y BANDEJA SUPERIOR.
Tire de la bandeja hacia arriba con ambas manos hasta que oiga un clic y el marco quede fijado en la posicion
mas alta.

2 - RUEDAS DELANTERAS, RUEDAS TRASERAS Y CONJUNTO DE TOPES.
Instale las ruedas delanteras, las ruedas traseras y los topes presionandolos en las aberturas correspondientes
de la base.

ADVERTENCIA NO UTILICE NUNCA EL ANDADOR SIN RUEDAS NI TOPES.

3 - ENSAMBLAJE DEL ASIENTO Y EL ASA AL ARMAZON.
Inserte las clavijas en los orificios correspondientes de la bandeja superior, tal como se muestra.

iIMPORTANTE! Asegurese de que el asiento esta bien fijado intentando sacarlo del bastidor.
4 - MONTAJE DEL PANEL DE MUSICA EN LA BANDEJA SUPERIOR E INSTALACION DE LAS
BATERIAS.

Coloque el panel musical en la bandeja superior como se muestra en la imagen. Gira los tornillos de
plastico de la parte inferior de la bandeja para fijar el panel de musica.

Para poder utilizar las funciones del panel de musica, debes ponerle pilas. El compartimento de las
pilas se encuentra debajo de la bandeja con juguetes. Afloje el tornillo de la tapa del compartimento
de las pilas con un destornillador. Retire la tapa. Inserte 2 pilas x 1,5V/AA. Coloque la tapa del
compartimento de las pilas y apriete el tornillo.

IMPORTANTE Respete la polaridad de las pilas colocadas en el compartimento.

Mueva el control deslizante y pulse el botdn deseado para escuchar las melodias.

5 - AJUSTE DE LA ALTURA DE LA BANDEJA SUPERIOR Y PLEGADO DEL ANDADOR.

El andador se puede fijar en 3 posiciones de altura.

Agarre la bandeja superior con las manos y tire hacia arriba del andador para ajustarlo en una
posicién mas alta - oira un clic cuando se fije la posicion.

iIMPORTANTE! La posicion del asiento se fija automaticamente después de soltar el boton.

Plegado: Tire del botén y mueva la bandeja en su posicion mas baja.
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Regulacion de la altura de la bandeja superior en 3 posiciones.
Ruedas delanteras giratorias a %°.

Ruedas traseras de movimiento rectilineo.

Panel musical con musica.
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de las pilas

Tapa del
_compartimento de
las pilas

Baterias:
2pcs tipo AA (LR6)/1,5V
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< Compruebe periédicamente el buen estado de funcionamiento de todas las piezas. Cualquier
pieza rota o dafiada debe repararse o sustituirse inmediatamente.

< No vierta agua sobre el andador. Limpielo con una toalla suave himeda y un liquido neutro.

< El asiento de tela y la alfombrilla para los pies deben lavarse a mano a 300.

< No utilice nunca detergentes abrasivos, lejia o alcohol.

< Deje de utilizar el andador si detecta dafos o que no funciona.

< Después de cada limpieza, deje que el andador se seque completamente y s6lo después utilicelo o
guardelo.

< No guardar en lugares con aire caliente o cerca de fuentes de calor para evitar que se deforme.

< Guarde el producto en un lugar limpio y seco. No lo deje expuesto a los efectos ambientales: sol,
lluvia, humedad o fuertes fluctuaciones de temperatura.

< No coloque objetos pesados sobre el andador durante su transporte o almacenamiento.

< En caso de problemas con la explotacién normal, pdngase en contacto con un servicio autorizado para
obtener asesoramiento o reparacion.

Composicion del tejido:
Exterior: 100% poliéster
Relleno: 100% poliéster
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Materiales utilizados: plastico, metal, textil.
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